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1 Bezpeénost

1.1
Pfi neodborném pouzivani nebo pouziti v roz-
poru s ur¢enim muize dojit k poSkozeni vy-
robku a k jinym vécnym Skodam.

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek je uren pro regulaci topného sys-
tému se zdroji tepla stejného vyrobce s roz-
hranim eBUS.

Systémovy regulator reguluje v zavislosti na
nainstalovaném systému:

Topeni
Chlazeni

Vétrani

Ohrev teplé vody
Cirkulace

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych navodu k obsluze,
instalaci a udrzbé vyrobku a vSech dalSich
soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu se schvale-
nim vyrobkl a systému

— dodrzovani vSech podminek prohlidek
a udrzby uvedenych v navodech.

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje kromé
toho instalaci podle kodu IP.

Tento vyrobek nesméji obsluhovat déti do 8
let a osoby s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi €i psychickymi schopnostmi a dale
osoby,které nemaji s obsluhou takového vy-
robku zkusenosti, nejsou-li pod dohledem
nebo nebyly zaskoleny v bezpecné obsluze
vyrobku a jsou si védomy souvisejicich ne-
bezpeci. Déti si nesméji s vyrobkem hrat.
Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesméji pro-
vadét déti, nejsou-li pod dohledem.

Jiné pouziti, nez je popsano v tomto navodu,
nebo pouziti, které pfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pouziti v rozporu s ur-
c¢enim.

Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovolené pouZiti je
zakazano.

1.2 VSeobecné bezpednostni pokyny
1.2.1 Nebezpedi pfi nedostateéné kvalifikaci

Nasledujici prace sméji provadét pouze in-
stalatéfi, ktefi maji dostate¢nou kvalifikaci:
— Montaz

— Demontaz

— Instalace

— Uvedeni do provozu

— Odstaveni z provozu

» Postupujte podle aktualniho stavu tech-
niky.

Prace a funkce, které smi vykonavat, resp.

nastavovat vyhradné instalatér, jsou ozna-

[}
&eny symbolem ¥.

1.2.2 Nebezpedi v dusledku chybné obsluhy

V dusledku Spatné obsluhy mizete ohrozit
sebe i dal$i osoby a zpusobit vécné Skody.

» Tento navod a vSechny platné podklady
peclivé proctéte, zejm. kapitolu ,Bezpec-
nost” a vystrazné pokyny.

» Jako provozovatel vykonavejte pouze ta-
kové Cinnosti, které vyslovné uvadi tento
navod a které nejsou oznacené symbolem

-]
{8

13 % Bezpecnost/pfedpisy
1.3.1 Riziko vécnych Skod v dlsledku mrazu

» Neinstalujte vyrobek v prostorech ohroze-
nych mrazem.

1.3.2 Predpisy (smérnice, zakony, vyhlasky
a normy)

» Dodrzujte vnitrostatni pfedpisy, normy,
smeérnice, nafizeni a zakony.
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2 Popis vyrobku

21 Jaké nézvoslovi se pouziva?

— Systémovy regulator: namisto VRC 720

— Dalkové ovladani: namisto VR 92

— Funkéni modul FM3 nebo FM3: misto VR 70
— Funkéni modul FM5 nebo FM5: misto VR 71

2.2

Funkce ochrany proti zamrznuti chrani topny systém a ddm
pfed Skodami zplsobenymi mrazem.

Co zajidt'uje funkce ochrany pred mrazem?

Pfi venkovnich teplotach,

— které jsou déle nez 4 hodiny pod 4 °C, systémovy regula-
tor zapne zdroj tepla a Fidi teplotu na pozadovanou tep-
lotu v mistnosti alespori 5 °C.;

— nad 4 °C systémovy regulator zdroj tepla nezapne, ale
sleduje venkovni teplotu.

2.3

PoZzadovana teplota je teplota, na kterou se maji vytapét
obytné mistnosti.

Co znamenaji nasledujici teploty?

Snizena teplota je teplota, pod kterou nesmi klesnout tep-
lota mimo Casova okénka v obytnych mistnostech.

Vystupni teplota je teplota, se kterou topna voda opousti
zdroj tepla.

24
Budova muze byt rozdélena do nékolika oblasti, které se
oznaduji zony. Kazda zéna muize mit jiny pozadavek na
topny systém.

Co je to z6na?

Priklady rozdéleni do zon:

— V domé je jednak podlahové vytapéni (zona 1) a jednak
systém topnych téles (zéna 2).

— V domé je nékolik samostatnych bytovych jednotek.
Kazd4a bytova jednotka predstavuje vlastni zénu.

2.5

DalSi vodovodni vedeni je spojeno s potrubim teplé vody

a tvofi okruh se zasobnikem teplé vody. Cirkula¢ni ¢erpadlo
zajistuje staly obéh teplé vody v potrubnim systému tak,
aby i na velmi vzdalenych odbérnych mistech byla okamzité
k dispozici tepla voda.

Co je to cirkulace?

2.6

Systémovy regulator reguluje vystupni teplotu na dvé pevné
nastavené teploty, které jsou nezavislé na teploté v mistnosti
a venkovni teploté. Tato regulace se vedle jiného hodi pro
vzduchovou dvefni clonu nebo ohfev bazénu.

Co je to regulace podle konstantni hodnoty?
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2.7

Priklad topného provozu v rezimu: ¢asova regulace

Co znamena ¢asové okénko?

A
B
24°C— gm0
21°C— ---—1 @ K-
16 °C — _ b
| | A
16:30 18:00  20:00 22:30
A Cas Casovy interval 2
B Teplota 4 mimo Casova okénka
1 Pozadovana teplota 5 Casovy interval 1
2 teplota poklesu

Jeden den muZete rozdélit do nékolika Easovych okének (3)
a (5). Kazdé ¢asové okénko mlze mit vlastni dobu trvani.
Casova okénka se nesmi prekryvat. Kazdému &asovému
okénku muzete pfifadit jinou poZzadovanou teplotu (1).

Priklad:
16:30 az 18:00 hodin; 21 °C
20:00 az 22:30 hodin; 24 °C

Systémovy regulator Fidi uvniti asovych okének teplotu

v mistnostech na poZadovanou teplotu. V ¢asech mimo ¢a-
sova okénka (4) systémovy regulator fidi teplotu na nizsi
uroven podle nastavené snizené teploty (2).

2.8

Spravce hybridniho systému vypocitava, zda tepelné Cerpa-
dlo nebo pfidavny kotel k vytapéni nepokryva tepelné ztraty
vyhodnéji z hlediska nakladu. Rozhodujici kritéria tvofi na-
stavené tarify ve vztahu k tepelnym ztratam.

Co zajidt'uje spravce hybridniho systému?

Aby tepelné Cerpadlo a pfidavné topné zafizeni mohly pra-
covat efektivné, musite spravné nastavit tarify. Viz tabulku
Polozka menu NASTAVENI (- Kapitola 2.12.3). Jinak mlze
dojit k narlstu nakladu.

29

» Systémovy regulator nezakryvejte nabytkem, zavésy
nebo jinymi predméty.

» Kdyz je systémovy regulator namontovan v obytné mist-
nosti, uplné oteviete termostatické ventily topnych téles
v této mistnosti.

Zabranéni chybné funkgci



2.10 Nastaveni topné kiivky

A

B 435 3 25 2 18
90
1.5
80
1.2
70
1.0
60 08
50 0.6
0.4
40 F-—- % = PSS g U Y 1
/ | 0.2
30| i 0.1
20 i -
15 10 5 0 -5 -10 15 -20 A
A Venkovni teplota °C B Pozadovana vystupni

Na obrazku jsou mozné topné kfivky od 0.1 do 4.0 pro poza-

teplota °C

dovanou teplotu mistnosti 20 °C. Pokud se zvoli napf. topna
kfivka 0.4, potom pfi venkovni teploté —15 °C bude teplota
na vystupu do topeni fizena na 40 °C.

B A

70
60
50
40 0.4
30
22 :
20 15 10 5 0 5 10 -15 -20:
C 18 D
A Venkovni teplota °C C Pozadovana teplota
B Pozadovana vystupni v mistnosti °C

teplota °C

D Osa a

Je-li zvolena topna kfivka 0.4 a zadana pozZadovana teplota
v mistnosti 21 °C, topna kfivka se posune podle obrazku.
Na ose sklonéné pod uhlem 45° se topna kfivka paralelné
posune podle hodnoty pozadované teploty mistnosti. Pfi
venkovni teploté —15 °C zajisti regulace vystupni teplotu
45 °C.

21

1

Displej, ovladaci prvky a symboly

POkaid 20°C
12°C
°C
25.0 5%
L]
11:31

®» ©eU

2.11.1 Ovladaci prvky

— Zobrazeni menu
= - Zpét na hlavni menu

— Potvrzeni volby/zmény

@ — Ulozeni nastavenych hodnot
©

— O Uroven zpét
— ZruSeni zadani

— Navigace strukturou menu
— Snizeni nebo zvyseni nastavené hodnoty
— Navigace k jednotlivym ¢&islicim/pismenim

—  Vyvolani napovédy
— Vyvolani asistenta pro ¢asové programy

Aktivni ovladaci prvky sviti zelené.
1x stisk @: Prepnete na zakladni zobrazeni.

2x stisk \=/: Prepnete do menu.

2.11.2 Symboly

Casové fizené topeni aktivni

a Zamek klavesnice aktivni

8 Udrzba je aktualni

Porucha v topném systému

Tichy provoz aktivni

L} Kontaktovat instalatéra
<P

GREEN Energeticky nejucinnéjsi topny rezim aktivni
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2.12 Obsluzné a zobrazovaci funkce

Pokyn
m Funkce popsané v této kapitole nejsou k dispozici pro vSechny konfigurace systému.
=

Pro vyvolani menu stisknéte 2x @

2.12.1 Polozka menu REGULACE

MENU - REGULACE

- Z6na

- Topeni -~ Rezim:

- Rucné - Pozadovana teplota: °C

Nepferusené udrzovani pozadované teploty

- Cas. Fizené - Tydenni planovani

- SniZena teplota: °C

Tydenni planovani: Ize nastavit az 12 ¢asovych okének a pozadovanych teplot na den
Instalatér nastavi chovani topného systému mimo ¢asovéa okénka ve funkci Rezim poklesu:.
V Rezim poklesu: znamena:

— Eco: Topeni je mimo ¢asova okénka vypnuté. Ochrana proti zamrznuti je aktivovana.
— Normalni: Mimo ¢asova okénka plati snizena teplota.

Pozadovana teplota: °C: plati uvniti ¢asovych okének

- Vyp

Topeni je vypnuté, tepla voda je nadale k dispozici, ochrana pfed mrazem je aktivovana

- Chlazeni - Rezim:

- Ruéné - Pozadovana teplota: °C

Neprerusené udrzovani pozadované teploty

- Cas. fizené - Tydenni planovani

- Pozadovana teplota: °C

Tydenni planovani: Ize nastavit az 12 ¢asovych okének na den, mimo ¢asova okénka je chlazeni
vypnuté

Pozadovana teplota: °C: plati uvnitf ¢asovych okének
Mimo Casova okénka je chlazeni vypnuté

- Vyp

Chlazeni je vypnuté, tepla voda je nadale k dispozici

- Nazev zény

Zména nazvu zéna nastaveného z vyroby

- Nepritomnost

— V8echny: plati pro vSechny zény v zadaném ¢asovém obdobi

— Zéna: plati pro vybranou zénu v zadaném ¢asovém obdobi

Topny provoz v této dobé bézi s nastavenou snizenou teplotou. Ohfev teplé vody a cirkulace jsou

Nastaveni z vyroby: Snizena teplota: °C 15 °C

- Chlazeni na nékolik dnt

Chladici provoz se v zadaném ¢asovém obdobi aktivuje, chladici rezim a pozadovana teplota se
prevezmou z funkce Chlazeni

- Regulace podle konst. hodn. okruh 1

- Topeni - RezZim:

- Ruéné

Neprerusené udrzovani Poz. vyst. tepl., prani: °C, kterou nastavil instalatér.

- Cas. fizené - Tydenni planovani

Tydenni planovani: Ize nastavit az 12 ¢asovych okének na den

Béhem casovych okének se pfevezme Poz. vyst. tepl., pfani: °C.

Mimo ¢asova okénka se prevezme Poz. vyst. tepl., pokles: °C a topny okruh je vypnuty.
PFi Poz. vyst. tepl., pokles: °C = 0 °C neni ochrana pfed mrazem dale zarucena.

Obé teploty nastavuje instalatér.

- Vyp

Topny okruh je vypnuty.

- Tepla voda

- Rezim:

- Ruéné - Teplota teplé vody: °C

Nepferusené udrzovani teploty teplé vody
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MENU - REGULACE

- Rezim:

- Cas. Fizené - Tydenni planovani tepla voda

- Teplota teplé vody: °C

— Tydenni planovani cirkulace

Tydenni planovani tepla voda: Ize nastavit az tfi asova okénka na den

Teplota teplé vody: °C: plati uvnitf Casovych okének

Mimo Casova okénka je ohfev teplé vody vypnuty

Tydenni planovani cirkulace: Ize nastavit az tfi Casova okénka na den

Uvnitf ¢asovych okének cirkulaéni ¢erpadlo ¢erpa teplou vodu k odbérnym mistdm
Mimo €asova okénka je cirkulacni ¢erpadlo vypnuté

- Vyp

Ohfev teplé vody je vypnuty

— Tepla voda okruh 1

- Rezim:

- Ruéné - Teplota teplé vody: °C

Neprerusené udrzovani teploty teplé vody

- Cas. fizené - Tydenni planovani tepla voda

- Teplota teplé vody: °C

Tydenni planovani tepla voda: Ize nastavit az tfi Casova okénka na den
Teplota teplé vody: °C: plati uvnitf ¢asovych okének
Mimo Casova okénka je ohfev teplé vody vypnuty

- Vyp

Ohrev teplé vody je vypnuty

— Tepla voda rychle

Jednorazovy ohfev vody v zasobniku

- Vétrani

- Rezim:

- Normalni — Stupen vétrani normaini:

Neprerusené vétrani na stupni vétrani: Normalni

- Cas. fizené - Tydenni planovani

— Stupern vétrani normalni:

— Stupen vétrani omezeny:

Tydenni planovani: Ize nastavit az 12 ¢asovych okének na den
Stupen vétrani normalni:: plati uvniti ¢asovych okének
Stuperi vétrani omezeny:: mimo ¢asova okénka

- Redukovany

Neprerusené vétrani na stupni vétrani: Redukovany

- Rekuperace:

Neprerusena rekuperace tepla z odpadniho vzduchu

- Auto

Interni kontrola, zda je venkovni vzduch veden pred rekuperaci tepla, nebo pfimo do obytné mist-
nosti. Viz navod k obsluze vétraciho zafizeni.

- Vyp

Rekuperace je vypnuta

ppm

- Hranice kvalita vzduchu:

Vétraci zafizeni udrzuje obsah CO, ve vzduchu v mistnosti pod nastavenou hodnotou.

- Narazové vétrani

Topny provoz se na 30 minut vypne, a pokud je pfitomno, vétraci zafizeni bézi na nejvyssi stuperi.

- Ochrana proti vihkosti

- Max. vihk. vzd. v mistnosti: %rel: pfi pfekro¢eni dané hodnoty se zapne odvlihéovag. Pfi poklesu
hodnoty pod danou mez se odvlhéovac vypne.

- Pomocnik ¢asového nasta-
veni

Programovani pozadované teploty pro pondéli — patek a sobota — nedéle; programovani plati pro
Casove fizené funkce Topeni, Chlazeni, Tepla voda, Cirkulace a Vétrani

Prepise tydenni plan pro funkce Topeni, Chlazeni, Tepla voda, Cirkulace a Vétrani

- Green iQ:

Zapnuti energeticky nejuc¢innéjsiho rezimu, pokud jej vas systém podporuje.

-~ Zafizeni vyp
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2.12.2 Polozka menu INFORMACE

MENU - INFORMACE

— Aktualni teploty

- Zbna

- Teplota teplé vody

- Tepla voda okruh 1

- Tlak vody: bar

— Akt. vlhkost vzduchu v mistnosti

- Energetické adaje

- Solarni zisk

- Pfirodni zisk

— Spotfeba elektrické energie - Topeni

- Tepla voda

- Chlazeni

- Zarizeni

- Spotfeba paliva - Topeni

- Tepla voda

- Zafizeni

- Rekuperace tepla

Ukazatel spotfeby energie a energetického zisku
Regulator na displeji a v dodateéné pouzitelné aplikaci zobrazuje hodnoty spotfeby energie, resp. energetického zisku.
Regulator zobrazuje odhad hodnot zafizeni. Hodnoty jsou mj. ovlivnény:

instalaci/provedenim topného systému
— chovanim uzivatele

— sezonnimi podminkami prostredi

— tolerancemi a komponentami

Externi komponenty, jako napf. externi obéhova ¢erpadla topeni nebo ventily, a jiné spotfebiCe a zdroje v domacnosti nejsou zohled-
nény.

Odchylky mezi zobrazenou a skutecnou spotfebou energie, resp. energetickym ziskem mohou byt znaéné.

Udaje o spotfebé& energie, resp. energetickém zisku nejsou vhodné pro vytvareni nebo srovnavani energetickych Géta.

Odecist Ize: Aktualni mésic, Posled. mésic, Aktualni rok, Posledni rok, Celkem

- Stav horaku:

- Senzor kval. vzduchu 1: Méfi obsah CO, ve vzduchu v mistnosti
- Ovladaci prvky Vysvétleni ovladacich prvkud
- Predstaveni menu Vysvétleni struktury menu

- Kontakt instalatér

- Sériové Cislo

2.12.3 Polozka menu NASTAVENI

MENU -~ REGULACE

[}
£/ _ Uroveii pro instalatéry

— Zadani pristupového kédu | PFistup k Urovni pro instalatéry, nastaveni z vyroby: 00

- Kontakt instalatér Zadani kontaktnich udaju

— Datum udrzby: Zadani ¢asové nejblizSiho nasledujiciho data udrzby pfipojené komponenty, napf. zdroje tepla, tepel-
ného Cerpadla, vétraciho zafizeni

- Historie poruch Chyby jsou zobrazeny sefazené podle ¢asu

- Konfigurace systému PoloZzka menu Konfigurace systému (- Kapitola 2.12.4)

- Test senzoru/aktoru Vybér pfipojeného funkéniho modulu

— a provedeni funkéni zkousky aktord.
— Provedeni kontroly vérohodnosti vysledkd ze senzoru.

- Redukce hluku periody Nastaveni ¢asového programu pro snizeni hladiny hluku.
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MENU - REGULACE

- Vysous$eni potéru Aktivace funkce Profil vysouSeni potéru pro Cerstvé poloZzenou podlahu v souladu se stavebnimi
predpisy.

Systémovy regulator Fidi vystupni teplotu nezavisle na venkovni teploté. Nastaveni vysuSovani pod-
lahy polozka menu Konfigurace systému (- Kapitola 2.12.4)

- Zménit kéd

- Jazyk, Cas, displej

- Jazyk:
- Datum: Po vypnuti proudu zUstava datum zachovano jesté po dobu cca 30 minut.
- Cas: Po vypnuti proudu zUstava ¢as zachovan jesté po dobu cca 30 minut.
- Jas displeje: Jas pfi aktivnim pouzivani.
- Jas displeje v klidu: Jas v klidovém stavu.
- Letni ¢as: - Automaticky
- Ruéné

U venkovnich ¢idel s pfijimacem DCF77 se funkce Letni éas: nevyuziva. Pfepinani na letni/zimni ¢as probiha prostfednictvim sig-
nalu DCF77. Zména probiha:

— posledni vikend v bfeznu ve 2:00 hodiny (letni ¢as)
— posledni vikend v Fijnu ve 3:00 hodiny (zimni ¢as)

- Tarify
- Tarif pridavny kotel: Zadani tarifu plynu, oleje nebo proudu
- Typ elektr. tarifu: - Jeden tarif - Vysoky tarif:

(pro tepelné cerpadio) Naklady se vzdy poditaji s vysokym tarifem.

- Dvojity tarif - Tydenni planovani dvojity tarif

- Nizky tarif:

Tydenni planovani dvojity tarif: Ize nastavit az 12 ¢asovych okének na den
Vysoky tarif: plati uvnitf casovych okének

Nizky tarif: mimo ¢asova okénka

Naklady se pocitaji s vysokym a nizkym tarifem.

Spravce hybridniho systému vypocitava pomoci tarifi a pozadavku na vytapéni naklady na pridavny kotel a naklady na tepelné Cerpa-
dlo. Konstrukéni skupina vyhodnéjsi z hlediska nakladd se pouzije k vyrobé tepla.

- Hodnota korekce

- Teplota v mistnosti: K Vyrovnavani teplotni diference mezi méfenou hodnotou v systémovém regulatoru a hodnotou refe-
rencniho teploméru v obytné mistnosti.
- Venkovni teplota: K Vyrovnavani teplotni diference mezi méfenou hodnotou ve venkovnim ¢idle a hodnotou referenéniho
teploméru v obytné mistnosti.
- Nastaveni z vyroby Systémovy regulator nastavi vSechna nastaveni zpét na nastaveni z vyroby a vyvola asistenta pro
instalaci.

Asistenta pro instalaci smi pouzivat pouze instalatér.

2.12.4 % Polozka menu Konfigurace systému

MENU - NASTAVENI - Urovef pro instalatéry — Konfigurace systému

- Zarizeni

- Tlak vody: bar

- Komponenty eBUS Seznam komponentl sbérnice eBUS a jejich verze softwaru

- Adaptivni top. kfivka: Automatické jemné sefizeni topné kfivky. Pfedpoklad:

— Vhodna topna kfivka pro budovu se nastavuje ve funkci Topna kfivka:.

— Systémovému regulatoru, resp. dalkovému ovladani je pfifazena spravna zéna ve funkci
Prifazeni z6ny:.

— Ve funkci PFipojeni tepl. mistn.: je zvolena moznost RozSifeno.

Nastaveni z vyroby: Deaktivov.

- Automatické chlazeni: P¥i pfipojeném tepelném Cerpadlu systémovy regulator automaticky prepina mezi rezimem
topeni a chlazeni.

Nastaveni z vyroby: Deaktivov.

- Venk. tepl., 24h priim.: °C
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MENU - NASTAVENI - Uroveri pro instalatéry - Konfigurace systému

- Chlazeni pfi venkovni teploté: °C

Chlazeni se spusti, kdyz venkovni teplota (zprimérovana po dobu 24 hodin) prekroc¢i nasta-
venou teplotu.

Nastaveni z vyroby: 15 °C

- Regenerace zdroje:

Systémovy regulator zapne funkci Chlazeni a odvadi teplo z obytné mistnosti pfes tepelné
Cerpadlo zpét do zemé. Pfedpoklad:

— Je aktivovana funkce Automatické chlazeni:.
— Funkce Nepritomnost je aktivni.

Nastaveni z vyroby: Ne

- Akt. vlh. vzduchu v mist.: %rel

— Aktualni rosny bod: °C

— Spravce hybr. syst.:
Nastaveni z vyroby: Bivalent. bod

- trivVAI Zdroj tepla se zvoli na zéakladé nastavenych tarifu ve vztahu k poza-

davku na vytapéni.

- Bivalent. bod Zdroj tepla se zvoli na zakladé venkovni teploty (Bivalentni bod topeni:

°C a Alternativni bod:).

- Bivalentni bod topeni: °C

Pokud venkovni teplota klesne pod nastavenou hodnotu, systémovy regulator uvolni v top-
ném provozu pfidavny kotel k vytapéni pro ucely paralelniho provozu s tepelnym Cerpadlem.

Predpoklad: Ve funkci Spravce hybr. syst.: je vybrana moznost Bivalent. bod.
Nastaveni z vyroby: 0 °C

- Bivalentni bod tepla voda: °C

Pokud venkovni teplota klesne pod nastavenou hodnotu, systémovy regulator aktivuje pfi-
davny kotel k vytapéni paralelné k tepelnému Cerpadiu.

Nastaveni z vyroby: -7 °C

- Alternativni bod:

Pokud venkovni teplota klesne pod nastavenou hodnotu, systémovy regulator vypne tepelné
Cerpadlo a pfidavny kotel k vytapéni pini samostatné pozadavek na vytapéni.

Predpoklad: Ve funkci Spravce hybr. syst.: je vybrana moznost Bivalent. bod.
Nastaveni z vyroby: Vyp

- Teplota nouzovy provoz: °C

Nastaveni niz§i pozadované vystupni teploty. PFi vypadku tepelného Eerpadla splini pfidavny
kotel pozadavek na vytapéni. Provozovatel ma na tepelnych ztratach rozpoznat, ze nastal
problém s tepelnym Cerpadlem.

Provozovatel mGze pfidavny kotel uvolnit prostfednictvim funkce Rezim: DoGasny rezim
pridavny kotel a tim vyfadit z funkce zde nastavenou pozadovanou vystupni teplotu.

Nastaveni z vyroby: 25 °C

- Typ pfidavného kotle:

Volba typu nainstalovaného pfidavného zdroje tepla. Chybny vybér miize vést k zvyseni
nakladd.

Predpoklad: Ve funkci Spravce hybr. syst.: je vybrana moznost triVAI.
Nastaveni z vyroby: Tep. hodn.

- Provoz. nap. sité:

Stanoveni, co se méa deaktivovat pfi zasilani signalu provozovatele napajeci sité nebo exter-
niho regulatoru. Vybér zlstava deaktivovan po dobu, nez dojde k vypnuti signalu.

Zdroj tepla ignoruje deaktivacni signal, pokud je aktivni funkce ochrany pfed mrazem.
Nastaveni pfi deaktivacnim signalu provozovatele napajeci sité:

- TCwyp
— Topeni vyp
- TC + topeni vyp

U nastaveni TC vyp, Topeni vyp a TC + topeni vyp znamena kontakt ovladany provozova-
telem napéjeci sité na tepelném Cerpadle

— zavreno = zablokovano
— otevieno = aktivovano

Nastaveni pfi deaktivacnim signalu instalovaného externiho regulatoru:

- Topeni vyp
— Chlazeni vyp
— Top. + chl. vyp

U nastaveni Topeni vyp, Chlazeni vyp a Top. + chl. vyp znamena kontakt ovladany provo-
zovatelem napajeci sité na tepelném Cerpadle

— zavreno = aktivovano
— otevieno = zablokovano

Nastaveni z vyroby: TC + topenf vyp

- PFidavny kotel:
Nastaveni z vyroby: TV + topeni

- TV + topeni Pridavny kotel tepelné €erpadlo nepodporuje.
Pro termickou dezinfekci, ochranu pfed mrazem nebo odmrazeni se akti-

vuje pfidavny kotel.
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MENU - NASTAVENI - Urovef pro instalatéry — Konfigurace systému

- PFidavny kotel:
Nastaveni z vyroby: TV + topeni

- Topeni Pridavny kotel podporuje tepelné ¢erpadlo pfi topeni.

Pro termickou dezinfekci se aktivuje pfidavny kotel.

- Tepla voda Pridavny kotel podporuje tepelné ¢erpadlo pfi ohfevu teplé vody.
Pro ochranu pfed mrazem nebo pro odmrazeni se aktivuje pfidavny ko-

tel.

- TV + topeni PFidavny kotel podporuje tepelné ¢erpadlo pfi ohfevu teplé vody a to-

peni.

- Vystupni teplota systém: °C

Méfena teplota, napf. za hydraulickou vyhybkou

— Kompenz. triv. akum. zasobnik: K

PFi prebytku proudu se trivalentni akumulaéni zasobnik ohfiva prostfednictvim tepelného
Cerpadla na vystupni teplotu + nastaveny ofset. Pfedpoklad:

— Je pfipojeno fotovoltaické zafizeni.
— Ve funkci Konfigurace regulaéni modul WP -~ ME: je aktivovana moznost Fotovoltaika.

Nastaveni z vyroby: 10 K

- Obracené Fizeni:
Nastaveni z vyroby: Zp

- Vyp Systémovy regulator aktivuje zdroje tepla vzdy v poradi 1, 2, 3...

- Zp Systémovy regulator tfidi zdroje tepla jednou denné podle délky doby
aktivace.
Pridavné topeni je z tfidéni vyfazeno.

Pfedpoklad: Topny systém obsahuje kaskadu.

- Poradi fizeni:

Poradi, ve kterém systémovy regulator fidi zdroje tepla.
Pfedpoklad: Topny systém obsahuje kaskadu.

- Konf. ext. vstup:

Volba, zda se externi topny okruh deaktivuje pomoci mustku, nebo otevienych svorek.
Predpoklad: Je pfipojen funkéni modul FM5 a/nebo FM3.
Nastaveni z vyroby: Mistek,deakt.

- Max. doba pfedehrevu:

Nastaveni ¢asového intervalu pro dosazeni pozadované teploty v mistnosti na zacatku 1. ¢a-
sového okénka.

Zacatek vytapéni je stanoven v zavislosti na venkovni teploté (AT):

— AT £ -20 °C: nastavené trvani predbézného vytapéni

— AT = +20 °C: zadné predbézné vytapéni

Mezi témito dvéma hodnotami se provadi linearni vypocet trvani predbézného vytapéni.
Nastaveni z vyroby: Vyp

- Tp.voda v kask.:

Nastavte, zda se ma pro ohfev vody pouzivat prvni tepelné ¢erpadlo nebo vSechna tepelna
Cerpadla.

Nastaveni z vyroby: V8echna tep.€erpad.

- Prehfivani AT:

Nedosahuje-li venkovni teplota nastavené hodnoty, je regulovana mimo ¢asové okénko po-
moci Topna kfivka: na Pozadovana teplota: °C.

AT < nastavena hodnota teploty: nedochazi k utlumu v noci nebo pfi Uplnému vypnuti
Nastaveni z vyroby: Vyp

- Konfig. systémového schématu

- Kod systém. schématu:

Systémy jsou seskupeny hrubé podle pfipojenych komponent systému. Kazda skupina ma
svlj kéd schématu systému. Na zakladé zadaného kédu systémovy regulator uvolfiuje systé-
movée podminéné funkce.

Prostiednictvim pripojenych komponent mlzete zjistit kdd schématu systému pro nainstalo-
vany systém (- Pouziti funkénich modull, systémové schéma, uvedeni do provozu) a zadat
ho sem.

Nastaveni z vyroby: Schéma systému 1 nebo 8

- Konfigurace FM5:

Kazda konfigurace odpovida definovanému obsazeni svorek FM5 (- Kapitola 4.5). Obsa-
zeni svorek ur€uje, jaké funkce maji vstupy a vystupy.

Vybér konfigurace, ktera se hodi k nainstalovanému systému.

- Konfigurace FM3:

Kazda konfigurace odpovida definovanému obsazeni svorek FM3 (- Kapitola 4.6). Obsa-
zeni svorek ur€uje, jaké funkce maji vstupy a vystupy.

Vybér konfigurace, ktera se hodi k nainstalovanému systému.

- MA FM3:

Volba obsazeni funkci na multifunkénim vystupu.

- MA FM5:

Volba obsazeni funkci na multifunkénim vystupu.

— Konfigurace regula¢ni modul WP

- MA2:

Nastaveni z vyroby: Cirkul. ¢erpadlo

Volba obsazeni funkci na multifunkénim vystupu.

- ME:
Nastaveni z vyroby: 1x cirkulace

- Nepfipojeno Systémovy regulator ignoruje stavajici signal.

- 1x cirkulace Provozovatel stiskl tladitko pro cirkulaci. Systémovy regulator na kratkou

dobu aktivuje cirkulacni ¢erpadlo.
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MENU - NASTAVENI - Uroveri pro instalatéry - Konfigurace systému

- ME:
Nastaveni z vyroby: 1x cirkulace

- Fotovoltaika Pfi pfebytku proudu je pfitomen signal a systémovy regulator jednora-

zoveé aktivuje funkci Tepla voda rychle. Jestlize signal zlistava pritomen,
trivalentni akumulaéni zasobnik bude tak dlouho ohfivan vystupni teplo-
tou + ofsetem pro trivalentni akumulaéni zasobnik, dokud neopadne sig-

nal na tepelném Cerpadlu.

— Ext. rez. chla- | Signal externiho regulatoru se pouziva pro prepinani mezi topenim

zeni a chlazenim. Podminka: Ve funkci Provoz. nap. sité: je zvolena moznost
Top. + chl. vyp.

— ME kontakt zavieny = chlazeni

— ME kontakt otevieny = topeni

Systémovy regulator zjistuje, zda je na vstupu tepelného Cerpadla pfitomen signal. Napfiklad:

—  Vstup aroTHERM: ME regulaéniho modulu tepelného Cerpadla

—  Vstup flexoTHERM: X41, svorka FB

- Zdroj tepla 1
- Tepelné Cerpadlo 1
- Regulaéni modul tepelného Eerpadla

- Stav:

- Aktualni vystupni teplota: °C

- Okruh 1

- Druh okruhu:
Nastaveni z vyroby: Topeni

— Neakt. Topny okruh se nepouziva.

- Topeni Topny okruh se pouziva k topeni a reguluje se podle venkovni teploty.
V zavislosti na schématu systému se muze jednat o smésovaci okruh,

nebo o pfimy okruh.

— Pev. hodnota | Topny okruh se pouziva k topeni a reguluje se na pevné nastavenou

pozadovanou vystupni teplotu.

- Tepla voda Topny okruh se pouziva jako okruh teplé vody pro pfidavny zasobnik.

- ZvySeni tep-
loty vratné vody

Topny okruh se pouziva k zvySeni teploty vstupni topné vody (zpatecky).
Zvyseni teploty vstupni topné vody (zpatecky) zamezuje vzniku pfili§
velkého teplotniho rozdilu mezi vystupem a vstupem topeni a chrani pfi
delSim poklesu teploty pod rosny bod proti korozi ve stacionarnim kotli

k vytapéni.

- Stav:

- Pozadovana vystupni teplota: °C

— Skuteéna vystupni teplota: °C

- Pozadovana vstupni teplota: °C

Volba teploty, se kterou ma topna voda pfitékat zpét do stacionarniho kotle k vytapéni.
Nastaveni z vyroby: 30 °C

- Vypinaci mez AT: °C

Zadani horni meze venkovni teploty. Pokud venkovni teplota stoupne nad nastavenou hod-
notu, systémovy regulator deaktivuje topny provoz.

Nastaveni z vyroby: 21 °C

- Poz. vyst. tepl., prani: °C

Volba teploty pro okruh s pevnou hodnotou, ktera bude platit uvnitf casovych okének.
Nastaveni z vyroby: 65 °C

- Poz. vyst. tepl., pokles: °C

Volba teploty pro okruh s pevnou hodnotou, ktera bude platit mimo ¢asova okénka.
Nastaveni z vyroby: 0 °C

- Topna krivka:

Topna kfivka pfedstavuje zavislost vystupni teploty na venkovni teploté pro ucely
pozadované teploty (pozadovana teplota v mistnosti). Podrobny popis topné kfivky
(~ Kapitola 2.10)

Nastaveni z vyroby:

— 1,20 u konvenéniho zdroje tepla
— 0,60 u tepelného Cerpadla a/nebo smiSeného okruhu

- Min. pozad. vystupni teplota: °C

Zadani spodni meze pozadované vystupni teploty. Systémovy regulator porovnava nastave-
nou hodnotu s vypoéitanou poZzadovanou vystupni teplotou a reguluje na vyss$i z obou hod-
not.

Nastaveni z vyroby: 15 °C

- Max. pozad. vystupni teplota: °C

Zadani horni meze pozadované vystupni teploty. Systémovy regulator porovnava nastave-
nou hodnotu s vypoéitanou poZzadovanou vystupni teplotou a reguluje na niz$i z obou hod-
not.

Nastaveni z vyroby:

— 90 °C u konvenéniho zdroje tepla
— 55 °C u tepelného ¢erpadla a/nebo smiSeného okruhu
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- Rezim poklesu:
Nastaveni z vyroby: Eco

- Eco Funkce topeni je vypnuta a funkce ochrany pfed mrazem je aktivovana.
PFi venkovnich teplotach, které déle nez 4 hodiny lezi pod 4 °C, systé-
movy regulator zapne zdroj tepla a Fidi teplotu na Snizena teplota: °C.
PFi venkovni teploté nad 4 °C systémovy regulator vypne zdroj tepla.
Sledovani venkovni teploty zGstane aktivni.

Chovani topného okruhu mimo ¢éasova okénka. Pfedpoklad:

- Ve funkci Topeni -~ ReZim: je aktivovana moznost Cas. fizené.

— Ve funkci Pfipojeni tepl. mistn.: je aktivovana moznost Aktivni nebo
Neakt..

Kdyz je ve funkci PFipojeni tepl. mistn.: aktivovana moznost RozSifeno,
systémovy regulator fidi teplotu nezavisle na venkovni teploté na poza-
dovanou teplotu v mistnosti 5 °C.

- Normalni Funkce topeni je zapnuta. Systémovy regulator fidi teplotu na Snizena
teplota: °C.
Predpoklad: Ve funkci Topeni -~ ReZim: je aktivovana moznost Cas.
fizené.

Chovani Ize nastavit samostatné pro kazdy topny okruh.

- Pripojeni tepl. mistn.:
Nastaveni z vyroby: Neakt.

- Neakt.
— Aktivni Prizpdsobeni vystupni teploty v zavislosti na aktualni teploté v mistnosti.
- Rozsifeno Prizpdsobeni vystupni teploty v zavislosti na aktualni teploté v mistnosti.

Systémovy regulator navic aktivuje/deaktivuje danou zoénu.

— Zona se deaktivuje: aktualni teplota v mistnosti > nastavena teplota
v mistnosti +2/16 K

— Zona se aktivuje: aktualni teplota v mistnosti < nastavena teplota
v mistnosti —3/16 K

Vestavény teplotni senzor méfeni aktualni teplotu v mistnosti. Systémovy regulator vypocita novou pozadovanou teplotu v mistnosti,
ktera bude prevzata k pfizpusobeni vystupni teploty.

— Rozdil = nastavena pozadovana teplota v mistnosti — aktualni teplota v mistnosti

— Nova pozadovana teplota v mistnosti = nastavena pozadovana teplota v mistnosti + rozdil

Predpoklad: Systémovy regulator, resp. dalkové ovladani je ve funkci Pfifazeni zény: pfifazeno zoné, ve které systémovy regulator,
resp. dalkové ovladani jsou nainstalovany.
Funkce PFipojent tepl. mistn.: nema zadny Gginek, pokud je ve funkci PFifazeni zény: aktivovana moznost Zadné pfifaz..

- Chlazeni povoleno:

Predpoklad: Je pfipojeno tepelné Cerpadlo.
Nastaveni z vyroby: Ne

- Kontrola rosného bodu:

Systémovy regulator porovnava nastavenou minimalni pozadovanou vystupni teplotu chla-
zeni s aktualnim rosnym bodem + nastaveny ofset rosného bodu. Systémovy regulator zvoli
jako pozadovanou vystupni teplotu vysSi z obou teplot, aby se predeslo tvorbé kondenzatu.

Predpoklad: Je aktivovana funkce Chlazeni povoleno:.
Nastaveni z vyroby: Ano

- Min. poz. vyst. tepl. chlazeni: °C

Systémovy regulator Fidi teplotu topného okruhu na Min. poz. vyst. tepl. chlazeni: °C.
Predpoklad: Je aktivovana funkce Chlazeni povoleno:.
Nastaveni z vyroby: 20 °C

- Korekce rosného bodu: K

Bezpecnostni rezerva, ktera se pripocitava k aktualnimu rosnému bodu. Pfedpoklad:

— Je aktivovana funkce Chlazeni povoleno:.
— Je aktivovana funkce Kontrola rosného bodu:.

Nastaveni z vyroby: 2 K

- Ext. pozad. na vytapéni:

Ukazatel, zda je na nékterém externim vstupu pfitomen pozadavek na vytapéni.

PFi instalaci funkéniho modulu FM5 nebo FM3 jsou v zavislosti na konfiguraci k dispozici
externi vstupy. Na tento externi vstup mlzete napf. pfipojit externi regulator zén.

- Teplota teplé vody: °C

Pozadovana teplota okruhu teplé vody. Topny okruh se pouziva jako okruh teplé vody.

- Skutecna teplota zasobniku: °C

Aktudlni teplota v zasobniku teplé vody.

- Stav ¢erpadlo:

- Stav smésovaci ventil: %

- Zbéna

- Zb6na aktivovana:

Deaktivace nepotfebné zony. VSechny pfitomné zény jsou zobrazeny na displeji. Pfedpo-
klad: Pfitomné topné okruhy jsou aktivovany ve funkci Druh okruhu:.

Nastaveni z vyroby: Ano
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MENU - NASTAVENI - Uroveri pro instalatéry - Konfigurace systému

- Prifazeni zény:

PFidéleni systémového regulatoru, resp. dalkového ovladani vybrané zéné. Systémovy regu-
lator, resp. dalkové ovladani musi byt nainstalovany ve zvolené zéné. Regulace navic vyu-
Ziva prostorovy termostat pfifazeného zafizeni. Dalkové ovladani pouziva vSechny hodnoty
pfifazené zény. Funkce Pripojeni tepl. mistn.: je bez ucinku, pokud jste neprovedli pfifazeni
zon.

- Stav z6énovy ventil:

- Tepla voda

- Zasobnik:

V pfipadé pfitomnosti zasobniku teplé vody musi byt zvoleno nastaveni Aktivni.
Nastaveni z vyroby: Aktivni

- Pozadovana vystupni teplota: °C

— Nabijeci €erpadlo zasob.:

- Cirkulacni cerpadlo:

- Term. dezinfekce den:

Stanoveni, které dny se ma provadét termicka dezinfekce. V téchto dnech se teplota vody
zvySi pres 60 °C. Cirkulacni ¢erpadlo se vypne. Funkce se ukonéi nejpozdéji po 120 minu-
tach.

PFi aktivované funkci Nepfitomnost se termicka dezinfekce neprovadi. Jakmile bude funkce
Nepritomnost dokoncena, provede se termicka dezinfekce.

Topné systémy s tepelnym Cerpadlem pouzivaji k termické dezinfekci pfidavny kotel.
Nastaveni z vyroby: Vyp

- Term. dezinfekce Cas:

Stanoveni, v kterou denni dobu se ma provadét termicka dezinfekce.
Nastaveni z vyroby: 04:00

— Hystereze nabijeni zasobniku: K

Nabijeni zasobniku se zahaji, jakmile teplota vody v zasobniku < pozadovana teplota — hod-
nota hystereze.

Nastaveni z vyroby: 5 K

- Korekce nabijeni zasobniku: K

Pozadovana teplota + ofset = vystupni teplota pro zasobnik teplé vody.
Nastaveni z vyroby: 25 K

- Max. doba nabijeni:

Nastaveni maximalni doby, po kterou se zasobnik teplé vody bez pferuseni nabiji. Pokud
je dosazeno maximalni doby nebo pozadované teploty, systémovy regulator uvolni funkci
vytapéni. Nastaveni Vyp znamena: bez omezeni doby nabijeni zasobniku.

Nastaveni z vyroby: 60 min

- Prodl. nabijeni zasobniku: min

Nastaveni ¢asového obdobi, béhem kterého je nabijeni zasobniku blokovano po uplynuti
max. doby nabijeni zasobniku. BEhem blokované doby systémovy regulator uvolni funkci
vytapéni.

Nastaveni z vyroby: 60 min

- Paralel. nabijeni zasobniku:

Béhem nabijeni zasobniku teplé vody se ohfiva paralelné smésovaci okruh. Nesmésovany
okruh je pfi nabijeni zasobniku stale vypnuty.
Nastaveni z vyroby: Ne

- Akumulaéni zasobnik

- Teplota vody v zasob., horni: °C

Skutec¢na teplota v hornim prostoru trivalentniho akumulaéniho zasobniku

- Teplota vody v zasob., dolni: °C

Skutec€na teplota ve spodnim prostoru trivalentniho akumulaéniho zasobniku

- Tepl. senzor TV, horni: °C

Skuteéna teplota v hornim prostoru ¢asti s teplou vodou trivalentniho akumula¢niho zasob-
niku

- Tepl. senzor TV, dolni: °C

Skutec¢na teplota ve spodnim prostoru &asti s teplou vodou trivalentniho akumulaéniho za-
sobniku

- Tepl. senzor top., horni: °C

Skuteéna teplota v hornim prostoru topné &asti trivalentniho akumulaéniho zasobniku

- Tepl. senzor top., dolni: °C

Skute¢na teplota ve spodnim prostoru topné ¢asti trivalentniho akumulaéniho zasobniku

- Solarni zasobnik, dolni: °C

Skutec¢na teplota ve spodnim prostoru solarniho zasobniku

- Max. poz. vyst. tepl. TV: °C

Nastaveni maximalni pozadované vystupni teploty trivalentniho akumulaéniho zasobniku pro
jednotku k ohfevu teplé vody. Nastavena maximalni pozadovana vystupni teplota musi byt
niz8i nez maximaini vystupni teplota zdroje tepla.

P¥i prili$ nizké nastavené maximalni pozadované vystupni teploté nem(ze jednotka k ohievu
teplé vody dosahnout pozadované teploty. Dokud neni dosazeno pozadované teploty, systé-
movy regulator neuvolni funkci zdroje tepla pro topny provoz.

V navodu k instalaci zdroje tepla zjistite maximalni hodnotu vystupni teploty.
Nastaveni z vyroby:

- 80°C

— 65 °C pfi vybéru schématu systému 8

- Max. tepelny zasobnik 1: °C

Nastaveni maximalni teploty vody v zasobniku. Solarni okruh zastavi nabijeni zasobniku,
jakmile je dosazeno maximalni teploty vody v zasobniku.

Nastaveni z vyroby: 75 °C
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MENU - NASTAVENI - Urovef pro instalatéry — Konfigurace systému

- Solarni okruh

- Teplota kolektoru: °C

- Solarni éerpadlo:

- Cidlo méfeni zisku: °C

- Prato¢. mnozZ. solarni:

Zadani pratoéného mnozstvi k vypoctu solarniho zisku. V pfipadé nainstalované solarni cer-
padlové skupiny systémovy regulator ignoruje zadanou hodnotu a pouziva pratocné mnoz-
stvi dodavané solarni ¢erpadlovou skupinou.

Hodnota 0 znamena automatické zjiStovani pritoéného mnozstvi.
Nastaveni z vyroby: Auto

- Kick solarniho €erpadla:

Urychlené zjisténi teploty kolektoru. PFi aktivované funkci se solarni ¢erpadlo na kratkou
dobu zapne a ohfata solarni (nemrznouci) kapalina se rychleji prepravi k mistu méreni.

Nastaveni z vyroby: Vyp

- Ochran. funkce sol. okruhu: °C

Nastaveni maximailni teploty, ktera se v solarnim okruhu nesmi prekrocit. Pfi pfekro¢eni ma-
ximalni teploty u senzoru kolektoru se solarni ¢erpadlo vypne za G¢elem ochrany solarniho
okruhu proti prehrati.

Nastaveni z vyroby: 130 °C

- Min. teplota kolektoru: °C

Nastaveni minimalni teploty kolektoru, ktera je nezbytna pro spinaci diferenci solarniho nabi-
jeni. Regulace podle rozdilu teplot se miize zahdjit teprve tehdy, kdyZ je dosazeno minimalni
teploty kolektoru.

Nastaveni z vyroby: 20 °C

- Doba odvzdu$néni: min

Nastaveni ¢asového obdobi, béhem kterého se solarni okruh odvzdusnuje. Systémovy regu-
lator ukon¢i funkci, kdyz uplyne zadana doba odvzdusnéni, funkce ochrany solarniho okruhu
je aktivni nebo je pfekroéena maximalni teplota zasobniku.

Nastaveni z vyroby: 0 min

- Aktudlni pratok: /min

Aktudlni prdtoéné mnozstvi solarni éerpadlové skupiny

- Solarni zasobnik 1

- Spinaci diference: K

Nastaveni hodnoty diference pro zahajeni solarniho nabijeni.

Jestlize je teplotni diference mezi teplotnim ¢idlem zasobniku dole a teplotnim ¢idlem kolek-
toru vyssi nez nastavena hodnota diference a nastavena minimalni teplota kolektoru, zahaji
se nabijeni zasobniku.

Hodnotu rozdilu Ize stanovit samostatné pro dva pfipojené solarni zasobniky.
Nastaveni z vyroby: 12 K

- Vypinaci diference: K

Nastaveni hodnoty diference pro zastaveni solarniho nabijeni.

Jestlize je teplotni diference mezi teplotnim Cidlem zasobniku dole a teplotnim ¢idlem kolek-
toru nizSi nez nastavena hodnota diference nebo jestlize je teplota kolektoru nizsi nez nasta-
vena minimalni teplota kolektoru, zastavi se nabijeni zasobniku. Hodnota vypinaci diference
musi byt nejméné o 1 K mensi nez nastavena hodnota hodnoty spinaci diference.
Nastaveni z vyroby: 5 K

- Maximalni teplota: °C

Nastaveni maximalni teploty nabijeni zasobniku pro ochranu zasobniku.

Jestlize je teplota na teplotnim ¢idle zasobniku dole vy$Si nez nastavena maximalni teplota
nabijeni zasobniku, solarni ohfev se prerusi.

Solarni ohfev je znovu uvolnén az poté, kdy teplota na teplotnim ¢idle zasobniku dole po-
klesla 0 1,5 az 9 K v zavislosti na maximalni teploté. Nastavena maximalni teplota nesmi
prekrocit maximalné pfipustnou teplotu v zasobniku.

Nastaveni z vyroby: 75 °C

- Solarni zasobnik, dolni: °C

— 2. Regulace dle rozdilu teplot

- Spinaci diference: K

Nastaveni hodnoty diference pro zahajeni regulace podle rozdilu teplot, jako napf. u solarni
podpory vytapéni.

Jestlize je teplotni diference mezi senzorem regulace podle rozdilu teplot 1 a senzorem re-
gulace podle rozdilu teplot 2 vy$Si nez nastavena spinaci diference a nastavena minimalni
teplota na senzoru regulace podle rozdilu teplot 1, zahaji se regulace podle rozdilu teplot.
Nastaveni z vyroby: 12 K

- Vypinaci diference: K

Nastaveni hodnoty diference pro zastaveni regulace podle rozdilu teplot, jako napf. u solarni
podpory vytapéni.

Jestlize je teplotni diference mezi senzorem regulace podle rozdilu teplot 1 a senzorem re-
gulace podle rozdilu teplot 2 nizsi nez nastavena vypinaci diference a nastavena maximalni
teplota na senzoru regulace podle rozdilu teplot 2, zastavi se regulace podle rozdilu teplot.
Nastaveni z vyroby: 5 K

- Minimalni teplota: °C

Nastaveni minimalni teploty pro zahajeni regulace podle rozdilu teplot.
Nastaveni z vyroby: 0 °C
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MENU - NASTAVENI - Uroveri pro instalatéry - Konfigurace systému

- Maximélni teplota: °C

Nastaveni maximalni teploty pro zastaveni regulace podle rozdilu teplot.
Nastaveni z vyroby: 99 °C

- Senzor TD 1: °C

- Senzor TD 2: °C

- Vystup TD:

- Profil vysouSeni potéru

Nastaveni pozadované vystupni teploty na den v souladu se stavebnimi predpisy

0020287880_01 sensoCOMFORT Navod k obsluze a k instalaci
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3 'Er -- Elektroinstalace, montaz

Elektroinstalaci smi provadét pouze specializovany elektri-
kar.

Topny systém se musi odstavit z provozu, nez se na ném
zacnou vykonavat jakékoli prace.
3.1 Vybér vedeni

» Pro vedeni sitového napéti nepouzivejte pruzna vedeni.
» Pro vedeni sitového napéti pouzivejte plastova vedeni.

Prirez vedeni

Sbérnicové vedeni eBUS 0,75 ... 1,5 mm?
(jemné, pruzné médéné vo-
dice)
Sbérnicové vedeni eBUS 1,0 ... 1,5 mm?
(jednovodi€ové médéné)
Vedeni ¢idla (jemné, pruzné 0,75 ... 1,5 mm?
médéné vodice)
Vedeni €idla (jednovodicové 1,0 ... 1,5 mm?
médéné)

Délka vedeni
Vedeni ¢idel <50m
Vedeni sbérnice <125 m

3.2 Pfipojeni systémového regulatoru k vétracimu
zafizeni
1. Pfipojte systémovy regulator k vétracimu zafizeni podle
popisu v navodu k instalaci vétraciho zafizeni.

Podminka: Vétraci zafizeni bez VR 32 pripojené ke sbérnici eBUS, Vétraci
zafizeni bez zdroje tepla sbérnice eBUS

» Pfipojte vedeni eBUS ke svorkam eBUS v nasténné pa-
tici systémového regulatoru.

» Pripojte vedeni eBUS ke svorkam eBUS vétraciho zafi-
zeni.

Podminka: Vétraci zafizeni s VR 32 pfipojené ke sbérnici eBUS, Vétraci
zarizeni s az 2 zdroji tepla sbérnice eBUS

» Pripojte vedeni eBUS ke svorkam eBUS v nasténné pa-
tici systémového regulatoru.

» Pripojte vedeni eBUS ke sbérnici eBUS zdroje tepla.

» Nastavte eBUS modul VR 32 ve vétracim zarizeni na
polohu adresy 3.

Podminka: Vétraci zafizeni s VR 32 pripojené ke sbérnici eBUS, Vétraci
zarizeni s vice nez 2 zdroji tepla sbérnice eBUS

» Pripojte vedeni eBUS ke svorkam eBUS v nasténné pa-
tici systémového regulatoru.

» Vedeni eBUS pripojte ke spole¢né sbérnici eBUS zdroje
tepla.

» Zjistéte nejvysSi obsazenou pozici na prepinacich adres
VR 32 pfipojenych zdroju tepla.

» Nastavte prepina¢ adres VR 32 ve vétracim zafizeni na
nejblizsi vyssi pozici.
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33 Montaz systémového regulatoru a venkovniho gidla

®

VRC 720 VRC 693

VRC 720 D)

VRC 9535

6

HO5VVF

2 x 0,75 mm?
)
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VRC 693, VRC 9535 D)

X
X

VRC 693 @

/
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4 ¥ -- Pouziti funkénich modult, systémové schéma, uvedeni do provozu

41 Systém bez funk&nich modulil

VRC 720
eBUS
Oy —
_’-
_’-
p—
_’-
p—
p—
pm—

|

|

=)

Jednoduché systémy s jednim pfimym topnym okruhem nevyzaduji zadny funk&ni modul.

4.2 Systém s funkénim modulem FM3

FM3 (VR 70)

VRC 720

eBUS

—————
—————
——
——
——
——
——

-

|

|

Systémy se dvéma topnymi okruhy, které se musi regulovat oddélené, vyzaduji funkéni modul FM3.

Systém nelze rozsifit o dalkové ovladani VR 92.
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43 Systém s funkénimi moduly FM5 a FM3

FM5 (VR 71) FM3 (VR 70)

VRC 720

O @ =@
VR 92
eBUS

—————
—————
————
————
————
————
e

=

|

Systémy s vice nez 2 smiSenymi topnymi okruhy vyzaduji funkéni modul FM5.
Systém muze zahrnovat:

— maximalné 1 funkéni modul FM5

— maximalné 3 funk&ni moduly FM3, kromé funkéniho modulu FM5

— maximalné 4 dalkova ovladani VR 92, které Ize zabudovat do kazdého topného okruhu

— maximalné 9 topnych okruht, kterych dosahnete s 1 funkénim modulem FM5 a 3 funkénimi moduly FM3

4.4 Moznost pouziti funkénich moduli
441 Funkéni modul FM5

Kazda konfigurace odpovida definovanému obsazeni pfivodl funkéniho modulu FM5 (- Kapitola 4.5).

Konfigurace | Vlastnost systému smisené
topné
okruhy

1 Solarni podpora vytapéni nebo ohfevu teplé vody se 2 solarnimi zasobniky max. 2

2 Solarni podpora vytapéni nebo ohfevu teplé vody s 1 solarnim zasobnikem max. 3

3 3 smiSené topné okruhy max. 3

6 Multifunkéni zasobnik allSTOR a jednotka k ohfevu teplé vody max. 3

4.4.2 Funkéni modul FM3

S jednim nainstalovanym funkénim modulem FM3 systém disponuje jednim smiSenym a jednim nesmiSenym topnym okru-
hem.

Mozna konfigurace (FM3) odpovida definovanému obsazeni pfivodl funkéniho modulu FM3 (- Kapitola 4.6).
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4.4.3 Funkéni moduly FM3 a FM5

Jsou-li v systému instalovany funkéni moduly FM3 a FM5, rozsifuje kazdy dodate¢né instalovany funkéni modul FM3 systém

o dva smiSené topné okruhy.

Mozna konfigurace (FM3+FM5) odpovida definovanému obsazeni pfivodl funkéniho modulu FM3 (- Kapitola 4.6).

4.5 Obsazeni privoda funkéni modul FM5
olele
et
] s13
R11/12
lzsov 230V [ R1 R2 R3 R4 R5 R6 J l R7/8 l R9/10 l R11/121 R13 J
ON L|DON L|DON L|DON L|DON L|DN L[DN L[Dny L] [Dini112[Din112|Ding12] NN DD
v W e v e e ki kL v e v O 2 W e 2 W ek Wl 205
OO0 OOY LOY LOY POY CLOY POY PO  POOY OOV POOY LOOO
1 Svorky senzoru — vstup 4 Svorky relé — vystup
Signalni svorky 5 Sitové pfipojeni

Svorka eBUS

PFi pfipojovani dbejte na spravnou polaritu!
Svorky senzoru S6 az S11: také moznost pfipojeni externich regulator(
Signalni svorky S12, S13: | = vstup, O = vystup
Vystup sméSovace R7/8, R9/10, R11/12: 1 = otevfeny, 2 = zavieny
Kontakty externich vstup( zkonfigurujte v systémovém regulatoru.

— Otevr., deakt.: Kontakty rozpojené, bez pozadavku na vytapéni
— Miustek,deakt.: Kontakty sepnuté, bez poZzadavku na vytapéni

Konfigu- R1 R2 R3 R4 R5 R6 R7/R8 R9/R10 R11/R12 R13
race
1 3f1 3f2 9gSolar MA 3j 3c/9%e 9k1op/ 9k2op/ - -
9k1cl 9k2cl
2 3f1 3f2 3f3 MA 3 3c/9%e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
3 3f1 3f2 3f3 MA - 3c/9%e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
6 3f1 3f2 3f3 MA 9gSolar 3c/9%e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
Konfigu- S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
race
1 SysFlow | FS1 FS2 DHW | DHW DHWBt COL Solar DEM2 | TD1 TD2 PWM | -
Bt2 yield
2 SysFlow | FS1 FS2 FS3 DHW DHWBt COL Solar | - TD1 TD2 PWM | -
yield
3 SysFlow | FS1 FS2 FS3 BufBt | DEMA1 DEM2 DEM3 | DHW | - - - -
6 SysFlow | FS1 FS2 FS3 BufBt | BufBtCH | BufTop | BufBt | DEM1 | DEM2 | DEM3 | - -
DHW DHW
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Vyznam zkratek (- Kapitola 4.9.1)

Obsazeni snimac

Konfigurace | S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
1 VR10 | VR10 | VR10 | VR10 |VR10 |VR10 | VR11 | VR10 | - VR10 | VR10 | - -
2 VR10 | VR10 | VR10 | VR10 |VR10 | VR10 | VR11 | VR10 | - VR10 | VR10 | - -
3 VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | - - - VR10 | VR10 | - - -
6 VR10 | VR10 | VR10 | VR10 |VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | - - - VR10 | -
4.6 Obsazeni privodl funkéni modul FM3
@
R34 | R5/6
@\NH\Z @\NM |2
P P =7
0/0/0/0]0000
1 Svorky senzoru — vstup 5 Vystup sméSovace
2 Signalni svorka 6 Svorky relé — vystup
3 Prepina¢ adres 7 Sit'ové pfipojeni
4 Svorka eBUS
Svorky senzoru S2, S3: také moznost pfipojeni externich regulatort
Vystup sméSovace R3/4, R5/6: 1 = otevfeny, 2 = zavieny
Kontakty externich vstupl zkonfigurujte v systémovém regulatoru.
— Oftevr., deakt.: Kontakty rozpojené, bez pozadavku na vytapéni
— Mdstek,deakt.: Kontakty sepnuté, bez pozadavku na vytapéni
Konfigurace R1 R2 R3/R4 R5/R6 S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7
FM3+FM5 3fa 3fb 9kaop/ 9kbop/ - DEMa DEMb - FSa FSb -
9kacl 9kbcl
FM3 3f1 3f2 MA 9k2op/ BufBt/ DEM1 DEM2 - SysFlow | FS2 -
9k2cl DHW
Vyznam zkratek (- Kapitola 4.9.1)
Obsazeni snimacu
Konfigurace S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7
FM3+FM5 - - - - VR10 |VR10 |-
FM3 VR10 |- - - VR10 |VR10 |-
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4.7 Nastaveni kédu schématu systému

Systémy jsou seskupeny hrubé podle pfipojenych komponent systému. Kazdé seskupeni obdrzi svij kdd schématu systému,
ktery musite zadat do systémového regulatoru ve funkci Koéd systém. schématu:. Systémovy regulator potfebuje kod sché-
matu systému pro uvolfiovani systémové podminénych funkci.

4.7.1 Plynovy nebo olejovy kotel jako samostatné zarizeni

Vlastnost systému Kéd systém.
schématu:

Zasobnikovy systém allSTOR v¢. jednotky k ohfevu teplé vody 1

Kotle k vytapéni se solarni podporou ohfevu teplé vody 1

vSechny kotle k vytapéni bez solarniho systému 1

— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pripojit ke kotli k vytapéni

Vyjimky:

Kotle k vytapéni bez solarniho systému N

— Teplotni idlo zasobniku teplé vody pfipojit k funkénimu modulu

Kotle k vytapéni se solarni podporou vytapéni a ohfevu teplé vody 2”

1) Nepouzivejte integrovany trojcestny pfepinaci ventil kotle k vytapéni ecoTEC VC (trvale nastavena poloha: topny provoz).

4.7.2 Kaskada s plynovymi nebo olejovymi kotli
Moznost maximalné 7 kotl( k vytapéni

Od 2. kotle k vytapéni se kotle pfipojuji pfes VR 32 (adresa 2-7).

Vlastnost systému Kéd systém.
schématu:
Ohrev teplé vody prostfednictvim zvoleného kotle k vytapéni (oddélené zapojeni) 1

— Ohfev teplé vody prostfednictvim kotle k vytapéni s nejvyssi adresou
— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k tomuto kotli k vytapéni

Ohfev teplé vody prostrednictvim celé kaskady (bez oddéleného zapojeni) 2”

— Teplotni €idlo zasobniku teplé vody pfipojit k funkénimu modulu FM5

Zasobnikovy systém allSTOR vé&. jednotky k ohfevu teplé vody 2"

1) Nepouzivejte integrovany trojcestny prepinaci ventil kotle k vytapéni ecoTEC VC (trvale nastavena poloha: topny provoz).

4.7.3 Tepelné éerpadlo jako samostatné zafizeni (monoenergetické)

S topnou ty¢i ve vystupnim potrubi jako pfidavny kotel

Vlastnost systému Kéd systém. schématu:
bez vymé- s vyméni-
niku tepla1) kem tepla1)

bez solarniho systému 8 11

— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k regulacnimu modulu tepelného Cerpadla, resp. k tepel-
nému Cerpadlu

se solarni podporou ohfevu teplé vody 8 11

Zasobnikovy systém allSTOR v¢. jednotky k ohfevu teplé vody 8 16
1) napt. VWZ MWT
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4.7.4 Tepelné Gerpadlo jako samostatné zarizeni (hybridni)
S externim pridavnym kotlem k vytapéni
Jeden pridavny kotel k vytapéni (s eBUS) se pfipojuje pfes VR 32 (adresa 2).

Jeden pridavny kotel k vytapéni (bez eBUS) se pfipoji k vystupu tepelného Cerpadia, resp. regulaéniho modulu tepelného

Cerpadla pro externi pfidavny kotel k vytapéni.

Vlastnost systému

Kéd systém. schématu:

vody

— horni teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k pfidavnému kotli (vlastni regulace nabijeni)

— spodni teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipoijit k regulaénimu modulu tepelného €erpadla, resp.
k tepelnému Cerpadiu

bez vymeé- s vyméni-
niku tepla1) kem tepla”

Ohfev teplé vody pouze prostfednictvim pfidavného kotle bez funkéniho modulu 8 10

— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k pfidavnému kotli (vlastni regulace nabijeni)

Ohfev teplé vody pouze prostfednictvim pfidavného kotle s funkénim modulem 9 10

— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k pfidavnému kotli (vlastni regulace nabijeni)

Ohfev teplé vody prostfednictvim tepelného Cerpadla a pfidavného kotle 16 16

— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k funkénimu modulu FM5

— bez funkéniho modulu FM5, teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k regulaénimu modulu tepel-

ného Cerpadla, resp. k tepelnému Cerpadiu
Ohrev teplé vody prostiednictvim tepelného €erpadla a pfidavného kotle s bivalentnim zasobnikem teple | 12 13

1) napt. VWZ MWT

4.7.5 Kaskada s tepelnymi éerpadly

Moznost maximalné 7 tepelnych Cerpadel

S externim pfidavnym kotlem k vytapéni

Od 2. tepelného Cerpadla se tepelna Cerpadla a pfip. regulacni moduly tepelnych ¢erpadel pfipojuji pfes VR 32 (B) (adresa

2-7).
Jeden pfidavny kotel k vytapéni (s eBUS) se pfipojuje pfes VR 32 (dalSi volna adresa).

Jeden pridavny kotel k vytapéni (bez eBUS) se pfipoji k vystupu 1. tepelného Cerpadla, resp. regulaéniho modulu tepelného

Cerpadla pro externi pfidavny kotel k vytapéni.

Vlastnost systému

Kéd systém. schématu:

— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k funkénimu modulu FM5

bez vyme- s vymeéni-
niku tepla1) kem tepla”
Ohfev teplé vody pouze prostifednictvim pfidavného kotle 9 -
— Teplotni ¢idlo zasobniku teplé vody pfipojit k pfidavnému kotli (vlastni regulace nabijeni)
Ohfev teplé vody prostfednictvim tepelného €erpadla a pfidavného kotle 16 16

1) napf. VWZ MWT

4.8 Kombinace systémového schématu a konfigurace funkénich modult

Pomoci tabulky mGzete zkontrolovat vyhledanou kombinaci z kédu systémového schématu a konfigurace funkénich moduld.
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Kéd sys- | Systém bez s FM3 | s FM5 s FM5
tem. FM, Konfigurace +
sché- bez 9 max. 3
matu: FM3 1 2 1 2 3 6 FM3
Solarni ohrev Solarni podpora
teplé vody vytapéni
pro konvenéni zdroje tepla
1 Plynovy/olejovy kotel X X" X X - - < " X
Plynovy/olejovy kotel, kaskada | — - - - - - x1) - X
2 Plynovy/olejovy kotel - X" - - X X X" - X
Plynovy/olejovy kotel, kaskada | — - - - - - x" x" X
pro systémy tepelného Cerpadla
8 monoenergeticky systém tepel- | x X" X X - - X" o X
ného Cerpadla
hybridni systém X - - - - - - - —
9 hybridni systém - X" - - _ _ <" _ X
kaskada z tepelnych erpadel - - - - - - x” - X
10 monoenergeticky systém tepel- | x X" - - - _ < _ X
ného Cerpadla s tepelnym vy-
ménikemz)
hybridni systém s tepelnym X X" - - - - < _ X
vyménikem
11 monoenergeticky systém tepel- | x X" X X - - X" - X
ného Cerpadla s tepelnym vy-
ménikem”
12 hybridni systém X X" - - - _ < _ X
13 hybridni systém s tepelnym - X" - - - - <" _ M
vyménikem
16 hybridni systém s tepelnym - X" - - - - " <" X
vyménikem
kaskada z tepelnych ¢erpadel - - - - - - " <" X
monoenergeticky systém tepel- | x X" - - - - < ) M
ného Cerpadla s tepelnym vy-
ménikem”

x: kombinace je mozna

—: kombinace neni mozna

1) sprava zasobnikl je mozna
2) napi. VWZ MWT
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4.9

Schéma systému a schéma zapojeni Zkratka Vyznam
4.9.1 Vyznam zkratek %h Napoustéci a vypoustéci ventil
Ziratka Vyznam 9i Odvzdusnovaci ventil
yz
1 Zdiol teol 9j Ventil s krytkou
roj tepla
— - 9K[x] 3cestny sméSovac
1a Zalozni kotel tepla voda
9l Trojcestny sméSovac chlazeni
1b Zalozni kotel t i ! y
alozni kotel topeni
— - - - 9n Termostaticky sméSovac
1c PFidavny kotel tepla voda / topeni
— 9 Prutokomér
2a Tepelné Cerpadlo vzduch/voda
- 9p Kaskadovy ventil
2c Venkovni jednotka déleného tepelného
gerpadla 10a Teplomér
2d Vnitini jednotka déleného tepelného Eerpa- 10b Manometr
dia 10c Zp&tny ventil
3 Cirkulaéni ¢erpadlo zdroj tepla 10d Odlutovac vzduchu
3a Obéhové Cerpadio bazénu 10e Filtr s magnetitovym odlu¢ovacem
3c Nabijeci Cerpadio 10f Nadrz solarniho systému / nemrznouci smési
3e (vllrkulacnl Cerpadlo 10g Vymeénik tepla
3] Cerpado topent 10h Hydraulicka vyhybka
3h Cerpadlo tepelné dezinfekce 10i Flexibilni pFipoje
3i Vyménik tepla Cerpadio 11a Ventilaéni konvektor
3 Solarni ¢erpadlo 11b Bazén
4 Akumulaéni zasobnik 12 Systémovy regulator
Zasobnik teplé vody monovalentni 12a Dalkové ovladani
5a Zasobnik teplé vody bivalentni 12b Regulaéni modul tepelného ¢erpadla
Se Hydraulicka vez 12¢ Multifunkéni modul 2 ze 7
6 Solarni kolektor (termicky) 12d Funkéni modul EM3
7a tZea;)r;:grl]: g:rp;:ésktiem nemrznouci smési do 12¢ Funkéni modul EM5
7b Solarni ¢erpadlova skupina 12f Pfipojovaci skfif
7d Bytova stanice 12g Sbérnicovy konektor eBUS
7f Hydraulicky modul 12h Solarni regulator
79 Modul pro rekuperaci tepla 12i Externi regulator
7h Modul vyméniku tepla 12 Oddélovaci relé
7i 226novy modul 12k Termostat maximalni teploty
7i Sestava erpadel 121 Omezovac teploty zasobniku
8a Pojistny ventil 12m Venkovni €idlo
8b Pojistny ventil pitna voda 12n Spinaé proudéni
8c Bezpecnostni skupina - pfipoj pitné vody 120 Sitovy zdroj eBUS
8d Pojistna skupina zdroj tepla 12p Bezdratovy pijimac
8e Membranova expanzni nadoba topeni 12q Internetovy modul
8f Membranova expanzni nadoba pitné vody 12r Regulator PV
89 Membranova expanzni nadoba solami sys- C1/C2 Aktivace nabijeni zasobniku / nabijeni triva-
tém / nemrznouci smés lentniho akumulaéniho zasobniku
8h Solarni prediadna nadoba COL Teplotni Cidlo kolektoru
8i Tepelna pojistka DEM[x] Externi pozadavek na vytapéni pro topny
okruh
9a xigilétzis;/l;ﬁosr?c?%s tatné mistnosti (ter- DHW Teplotni senzor zasobniku
%b Ventil zony DHWBt Teplotni €idlo zasobniku dole (zasobnik teplé
: — vody)
s Ventil k regulaci vétve DHWB2 Teplotni gidlo zasobniku (druhy solérni zé-
9d Prepoustéci ventil sobnik)
9e PFepinaci ventil pitna voda EVU Spinaci kontakt provozovatel napajeci sité
of Prepinaci ventil chlazeni FS[x] Senzor vystupni teploty topny okruh / bazé-
99 Prepinaci ventil novy senzor
— - — - MA Multifunkéni vystup
9gSolar Prepinaci ventil solarni systém
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Zkratka Vyznam

ME Multifunkéni vstup

PV Rozhrani k ménici fotovoltaiky

PWM PWM signal pro ¢erpadlo

RT Prostorovy termostat

SCA Signal chlazeni

SG Rozhrani k provozovateli pfenosové sité

Solar yield Senzor solarniho zisku

SysFlow Senzor systémové teploty

TD1, TD2 Teplotni senzor pro regulaci podle rozdilu
teplot

TEL Spinaci vstup k dalkovému ovladani

TR Jisténi se spinacim stacionarnim kotlem

k vytapéni

30
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49.2 Systémové schéma 0020184677
4.9.2.1 Nastaveni na systémovém regulatoru

Kod systém. schématu: 1
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4.9.2.2 Systémové schéma 0020184677
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éma zapojeni 0020184677

4.9.2.3 Sch
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4.9.3 Systémové schéma 0020178440
4.9.3.1 Nastaveni na systémovém regulatoru
Kod systém. schématu: 1

Konfigurace FM3: 1

MA FM3: Cirkul. ¢erpadlo

Okruh 1/ Druh okruhu: Topeni

Okruh 2 / Druh okruhu: Topeni

Zébna 1/ Z6na aktivovana: Ano

Zébna 2/ Z6na aktivovana: Ano

34
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494 Systémové schéma 0020177912
4.9.4.1 Zviastnosti systému

A 8: Referencni mistnosti bez ventilu regulace teploty samostatné mistnosti musi vzdy protékat min. 35 % jmenovitého
pritoéného mnozstvi.

4.9.4.2 Nastaveni na systémovém regulatoru

Kéd systém. schématu: 8

Okruh 1 / Pripojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo Roz8ifeno
Zéna 1/ Pritazeni zény: Regulator

4.9.4.3 Nastaveni v tepelném cerpadle

Technologie chlazeni: Bez chlazeni
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4.9.4.4 Systémové schéma 0020177912
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4.9.5 Systémové schéma 0020280010

4.9.5.1 Zviastnosti systému

AS: Omezovac teploty vody v zasobniku musi byt namontovan na vhodném misté, aby bylo zabranéno teploté vody v za-
sobniku nad 100 °C.

4.9.5.2 Nastaveni na systémovém regulatoru

Kéd systém. schématu: 1

Konfigurace FM5: 2

MA FM5: Cerp.term.dezinf.

Okruh 1 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 1 / Pripojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo Roz8ifeno
Okruh 2 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 2 / PFipojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo Roz8ifeno
Okruh 3 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 3 / Pripojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo Roz8ifeno
Zébna 1/ Z6na aktivovana: Ano

Zdéna 1/ Prifazeni zény: Dalk. ovlad. 1

Zébna 2/ Z6na aktivovana: Ano

Zdéna 2 / Pfifazeni zény: Dalk. ovlad. 2

Zobna 3/ Z6na aktivovana: Ano

Zobna 3 / Pfifazeni zény: Regulator

4.9.5.3 Nastaveni na dalkovém ovladani

Adresa dalkového ovladani: (1): 1
Adresa dalkového ovladani: (2): 2
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4.9.6 Systémové schéma 0020260774

4.9.6.1 Zviastnosti systému

A 17: Volitelna konstrukéni skupina

4.9.6.2 Nastaveni na systémovém regulatoru

Kod systém. schématu: 1

Konfigurace FM5: 6

Okruh 1 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 1 / PFipojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo Roz8ifeno
Okruh 2 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 2 / PFipojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo Roz8ifeno
Okruh 3 / Druh okruhu: Topeni

Okruh 3 / Pripojeni tepl. mistn.: Aktivni nebo Roz8ifeno
Zébna 1/ Zéna aktivovana: Ano

Zéna 1/ Prifazeni zény: Délk. ovlad. 1

Zébna 2/ Z6na aktivovana: Ano

Zbéna 2 / Piifazeni zény: Dalk. ovlad. 2

Zébna 3/ Z6na aktivovana: Ano

Zobna 3 / Pritazeni zény: Regulator

4.9.6.3 Nastaveni na dalkovém ovladani

Adresa dalkového ovladani: (1): 1
Adresa dalkového ovladani: (2): 2
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éma zapojeni 0020260774
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5 ¥ - Uvedeni do provozu

5.1

— Montaz a elektroinstalace systémového regulatoru a ven-
kovniho €idla jsou ukonceny.

— Funkéni modul FMS5 je nainstalovan a pfipojen podle
konfiguraci 1, 2, 3 nebo 6, viz pfilozeny letak.

— Funkéni moduly FM3 jsou nainstalovany a pfipojeny,
viz pfilozeny letak. Kazdému funkénimu modulu FM3 je
pfifazena jednoznacna adresa prostfednictvim pfepinace
adres.

— Uvedeni vSech systémovych komponent do provozu
(kromé systémového regulatoru) je ukonceno.

Predpoklady k uvedeni do provozu

5.2

Do pruvodce instalaci se dostanete prostfednictvim Jazyk:.

Prochazeni privodce instalaci

Priivodce instalaci systémového regulatoru vas provede se-
znamem funkci. U kazdé funkce zvolite hodnotu nastaveni,
ktera odpovida instalovanému topnému systému.

5.2.1

Po ukonéeni privodce instalaci se na displeji objevi: Zvolte
dalsi krok.

Konfigurace systému: Priivodce instalaci prejde do konfi-
gurace systému na urovni pro instalatéry, ve které mazete
topny systém dale optimalizovat.

Ukonéeni priivodce instalaci

Spusténi systému: Privodce instalaci prejde do zakladniho
zobrazeni a topny systém pracuje s nastavenymi hodnotami.

Test senzoru/aktoru: Privodce instalaci prejde do funkce
testu senzord/aktorli. Zde muzete senzory a aktory testovat.

5.3

Veskera nastaveni, ktera byla provedena prostfednictvim
pravodce instalaci, mGzete pozdé&ji zménit na Urovni ovliadani
provozovatele nebo na urovni pro instalatéry.

Pozdéjsi zména nastaveni

6 HlaSeni o zavadach, poruchach
a udrzbé

6.1

Chovani pri vypadku tepelného cerpadia

Systémovy regulator pfepne na nouzovy provoz, tzn. pfi-
davny kotel zasobuje topny systém energii pro vytapéni. In-
stalatér pfi instalaci proved| snizeni teploty pro nouzovy pro-
voz. Pocitite, ze tepla voda a topeni nedosahuji vysokych
teplot.

Porucha

Do pfichodu instalatéra muzete zvolit jedno z nasledujicich
nastaveni:

Vyp: Topeni a tepla voda dosahuji stfedné vysoké teploty.

Topeni: Pridavny kotel pfebira funkci topného provozu, to-
peni je teplé, tepla voda je studena.

Tepla voda: Pfidavny kotel prebira funkci ohfevu teplé vody,
tepla voda je tepla, topeni je studené.

TV + topeni: Pridavny kotel pfebira funkci topeni a ohfevu
teplé vody, topeni a tepla voda jsou teplé.

Pridavny kotel neni tak u€inny jako tepelné ¢erpadlo, proto je
vyroba tepla pouze pomoci pfidavného kotle drazsi.
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Odstranéni poruch (- Priloha A.1)

6.2 Chybové hlaseni

Na displeji se objevi A s textem hlaseni o poruse.
Hléégni o poruse naleznete pod polozkou: MENU - NASTA-
VENI - Uroven pro instalatéry - Historie poruch

)
¥ Odstraneni poruchy (- PFiloha B.2)

6.3 HlaSeni pozadavku na Gdrzbu

)
Na displeji se objevi % s textem hlageni pozadavku udrzby.

Hl&Seni pozadavku udrzby (- pfiloha)

7 Informace o vyrobku

7.1 Dodrzovani a uchovavani rovnéz platnych

podkladu

» Dodrzujte veskeré vam ur¢ené navody, které jsou pfilo-
zeny ke konstrukénim skupinam systému.

» Tento navod a veskeré rovnéz platné podklady uchovejte
jakozto provozovatel pro dalSi pouziti.

7.2 Platnost navodu

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

— 0020260919

7.3 Typovy Stitek

Typovy Stitek se nachazi na zadni strané vyrobku.
Udaj na typovém Stitku Vyznam
Sériové Gislo k identifikaci, 7. az 16. Cislice

= gislo vyrobku

sensoCOMFORT Oznaceni vyrobku
\% Dimenzované napéti
mA Dimenzovany proud
E[i] Prectéte si navod

7.4 Sériové €islo

Sériové ¢&islo mGzete zobrazit pod polozkou MENU - IN-
FORMACE - Sériové €islo. Desetimistné Cislo zbozi je uve-
deno ve druhém fadku.

7.5 Oznacdeni CE

C€

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky podle prohlaseni
o shodé spliuji zakladni pozadavky pfislusnych smérnic.

Prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

Navod k obsluze a k instalaci sensoCOMFORT 0020287880_01



7.6 Zaruka a servis Sitka

175 mm

7.6.1 Zaruka Hloubka

26 mm

Informace o zaruce vyrobce najdete v pfiloze Country speci-
fics.

7.6.2 Servis

Kontaktni udaje naseho servisu jsou uvedeny na zadni
strané nebo na nasich webovych strankach.

7.7 Recyklace a likvidace

» Likvidaci obalu pfenechejte autorizovanému instalatérovi,
ktery vyrobek instaloval.

mmm Je-li vyrobek oznacen touto znackou:

» V tomto pfipadé nelikvidujte vyrobek v domovnim od-
padu.

» Misto toho odevzdejte vyrobek do sbérného mista pro
stara elektricka nebo elektronicka zafizeni.

mmm Obsahuje-li vyrobek baterie, které jsou oznaéeny touto
znackou, mohou obsahovat zdravotné a ekologicky Skodlivé
latky.

» V tomto pfipadé likvidujte baterie v odbérném misté pro
baterie.

]

¥ - Baleni

» Obal odborné zlikvidujte.

» Dodrzujte vSechny prislusné predpisy.

7.8 Udaje o vyrobku podle vyhlasky EU
¢. 811/2013, 812/2013

Uginnost prostorového vytapéni v zavislosti na roénim ob-
dobi zahrnuje u zafizenich s integrovanymi ekvitermnimi
regulatory v€etné aktivovatelné funkce prostorového ter-
mostatu vzdy také opravny faktor pro technologii regulatord
VI. tfidy. Pfi aktivaci této funkce je mozna odchylka ucinnosti
prostorového vytapéni v zavislosti na roénim obdobi.

Trida regulatoru teploty \

Prispévek k energetické Gdinnosti prostoro-
vého vytapéni v zavislosti na roénim obdobi | 4,0 %
ns

7.9 Technické Udaje — systémovy regulator

Dimenzované napéti 9-24V —
Jmenovité razové napéti 330V
Stuperi znecisténi 2
Dimenzovany proud <50 mA
Priifez pfipojovacich vedeni 0,75 ... 1,5 mm?
Kryti IP 20
Trida ochrany I}

Teplota pro zkousku kuli¢kou 75°C

Max. pfipustna okolni teplota 0..60°C
akt. vlhkost vzduchu v mistnosti 35...95%
Funkce Typ 1
Vyska 109 mm

0020287880_01 sensoCOMFORT Navod k obsluze a k instalaci
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Pfiloha

A Odstranéni poruch, hlaseni pozadavku udrzby

A1 Odstranéni poruch

Zavada

Mozna pricina

Opatreni

Displej je temny

Chyba softwaru

1.

Stisknéte tlacitko vpravo nahofe na systémovém regulatoru
a drzte je stisknuté déle nez 5 sekund, abyste vynutili restar-
tovani zafizeni.

2.  Sitovy spina¢ na vSech zdrojich tepla vypnéte cca na 1 mi-
nutu a poté opét zapnéte.
3. Pokud hlaseni o poruse zlstava i nadale, kontaktujte instala-
téra.
Nejsou mozné zadné zmény Chyba softwaru 1.  Stisknéte tlagitko vpravo nahofe na systémovém regulatoru
v zobrazeni pomoci ovladacich a drzte je stisknuté déle nez 5 sekund, abyste vynuitili restar-
prvkud tovani zafizeni.
2. Sitovy spina¢ na vSech zdrojich tepla vypnéte cca na 1 mi-
nutu a poté opét zapnéte.
3. Pokud hlaseni o poruse zlstava i nadale, kontaktujte instala-
téra.
Displej: Zamek klavesnice akti- | Zamek klavesnice je aktivni » Stisknéte tlacitko vpravo nahofe na systémovém regulatoru na
vovan, neni mozna zména na- cca 1 sekundu, abyste deaktivovali zamek klavesnice.
staveni a hodnot
Displej: Rezim pridavny kotel Tepelné Cerpadlo nepracuje 1. Kontaktujte servisniho technika.
pii poruse Tepelné Gerpadio 2. Dokud nepfijde instalatér, zvolte nastaveni pro nouzovy pro-
(zavolat Servis), nedostatecny VOZ.
ohfev topeni a teplé vody 3. BIizSi vysvétleni naleznete v ¢asti HlaSeni o zavadach, poru-
chach a udrzbé (- Kapitola 6).
Displej: F. Porucha kotle, na Porucha kotle k vytapéni 1. Zruste poruchu v kotli k vytapéni tim, ze nejprve stisknete
displeji se zobrazi konkrétni po- Resetovat a nasledné Ano.
ruchovy kod, napf. F.33 s kon- 2. Pokud hlaseni o poruse zlistava i nadale, kontaktujte instala-
krétnim kotlem k vytapéni téra.
Displej: Nerozumite nastave- Nastaven nespravny jazyk 1. o =
nému jazyku Stisknéte 2x Q
2.
Vyberte posledni polozku menu (O NASTAVENI) a po-
tvrdte pomoci @
3. . 0 ; Ny
Vyberte pod polozkou NASTAVENI druhou polozku
menu a potvrdte pomoci @
4.

Vyberte jazyk, kterému rozumite, a potvrdte pomoci @

A2  HlaSeni o udrzbé

# Kéd / vyznam Popis

Udrzbarské prace

Interval

1 Nedostatek vody:
Postupujte podle
pokynU na zdroji

tepla.

V topném systému je pfilis
nizky tlak vody.

Doplnovani vody je uvedeno
v navodu k obsluze pfislusného
zdroje tepla

Viz navod k obsluze zdroje
tepla

B 1 -- Odstranéni zavad a poruch, hlaSeni pozadavku tdrzby

B.1 Odstranéni poruch

Zavada

Mozna pricina

Opatreni

Displej je temny

Chyba softwaru

1.

Stisknéte tlacitko vpravo nahofe na systémovém regulatoru
a drzte je stisknuté déle nez 5 sekund, abyste vynutili restar-
tovani zafizeni.

2. Vypnéte a znovu zapnéte sitovy spina¢ na zdroji tepla, ktery
nabiji systémovy regulator.
zadné napajeni na zdroji tepla » Obnovte napajeni zdroje tepla, které napaji systémovy regula-
tor.
Vyrobek je vadny » Vyménte vyrobek.
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Zavada

Mozna pricina

Opatreni

Nejsou mozné zadné zmény
v zobrazeni pomoci ovladacich
prvki

Chyba softwaru

>

Vypnéte a znovu zapnéte sitovy spina¢ na zdroji tepla, ktery
nabiji systémovy regulator.

Vyrobek je vadny

>

Vymeénte vyrobek.

Kotel pfi dosazeni pokojové
teploty dale topi

$patna hodnota ve funkci PFipo-
jeni tepl. mistn.: nebo Pfirazeni

1.

Nastavte ve funkci Pripojeni tepl. mistn.: hodnotu Aktivni
nebo Rozsifeno.

z6ny: 2. Zbné, ve které je instalovan systémovy reguléator, pfifadte ve
funkci Pfifazeni zény: adresu systémového regulatoru.
Topny systém zlstava v rezimu | Kotel neni schopen dosahnout » Nastavte ve funkci Max. pozad. vystupni teplota: °C nizsi hod-
ohfevu teplé vody max. pozadované vystupni tep- notu.
loty
Zobrazen pouze jeden z vice Topné okruhy neaktivni » Stanovte ve funkci Druh okruhu: pro topny okruh pozadovanou
topnych okruht funkci.
Neni mozna zména na Urovni Kaéd pro uroven pro instalatéry » Vratte systémovy regulator zpét na nastaveni z vyroby. Dojde
pro instalatéry neznamy ke ztraté vSech nastavenych hodnot.
B.2  Odstranéni zavad
Kéd / vyznam Mozna pri€ina Opatreni
Komunikace ventilator preru- Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spoj.
sena Kabel vadny > Vyméiite kabel.
Komunikace reg. modul TC Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spoj.
prerusena Kabel vadny > Vyméiite kabel.
Signal venkovni ¢idlo neplatny Vadné venkovni ¢idlo » Vyménte venkovni ¢idlo.
Komunikace zdroj tepla 1 pferu- | Kabel vadny » Vymeénte kabel.
Sena *,
* miiZe byt zdroj tepla 1 a2 8 Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spo;j.
Komunikace FM3 adresa 1 pfe- | Kabel vadny » Vymeérnte kabel.
rusena *,
* muZe byt adresa 1 a2 3 Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spoj.
Komunikace FM5 pferusena Kabel vadny » Vymeéinte kabel.
Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spoj.
Komunikace dalkové ovladani 1 | Kabel vadny » Vymeénte kabel.
pferuSena *, - . - — . - .
* miiZe byt adresa 1 a2 3 Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spo;j.
Komunikace jednotka k ohfevu Kabel vadny » Vymeérnte kabel.
teplé vody prerusena Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spo;j.
Komunikace solarni stanice Kabel vadny » Vymeénte kabel.
prerusena . : . . - . :
Konektorovy spoj neni spravny » Zkontrolujte konektorovy spo;j.
Spatna konfigurace FM3 [1] ¥, Spatna nastavena hodnota pro » Nastavte spravnou hodnotu pro FM3.
*muze byt adresa 1 az 3 FM3
SmésSovaci modul neni podpo- PFipojen nevhodny modul » Instalujte modul, ktery regulator podporuje.
rovan
Solarni modul neni podporovan | Pfipojen nevhodny modul > Instalujte modul, ktery regulator podporuje.
Dalkové ovladani neni podporo- | Pfipojen nevhodny modul » Instalujte modul, ktery regulator podporuje.
vano
Kéd schématu systému neni Chybné zvoleny kéd schématu » Nastavte spravny kod schématu systému.
spravny systému
Dalkové ovladani 1 chybi *, Chybéjici dalkové ovladani » Pripojte dalkové ovladani.
* mGze byt dalkové ovladani 1
nebo 2
Aktudlni schéma systému ne- FM5 v topném systému pfipo- » Odstrarte FM5 z topného systému.
podporuje FM5 jeno
Chybné zvoleny kéd schématu » Nastavte spravny kéd schématu systému.
systému
FM3 chybi Chybéjici FM3 » Zaviete FM3.
Teplotni senzor TV S1 chybi na | Snimac teploty teplé vody S1 » Pfipojte snimac¢ teploty teplé vody na FM3.
FM3 neni pfipojen
Solarni ¢erpadlo 1 hlasi chybu Porucha solarniho ¢erpadla » Zkontrolujte solarni Cerpadlo.

*, * solarni ¢erpadlo 1 nebo 2

0020287880_01 sensoCOMFORT Navod k obsluze a k instalaci
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Kéd / vyznam Mozna pricina Opatreni
Vrstveny zasobnik neni podpo- | Pfipojen nevhodny zasobnik » Odstrarite zasobnik z topného systému.
rovan
Konfigurace MA2 reg. rezim TC | Chybné pfipojené FM3 1. Demontujte FM3.
neni spravny 2. Vyberte vhodnou konfiguraci.
Chybné pfipojené FM5 1. Demontujte FM5.
2. Vyberte jinou konfiguraci.
Spatna konfigurace FM5 Spatna nastavena hodnota pro » Nastavte spravnou hodnotu pro FM5.
FM5
Kaskada neni podporovana Spatné zvolené systémové » Nastavte spravné systémové schéma, které obsahuje kaskady.
schéma
Spatna konfigurace FM3 [1] MA | Nespravny vybér komponenty » Vyberte ve funkci MA FM3 komponentu, ktera se hodi ke kom-
*, * muze byt adresa 1 az 3 pro multifunkéni vystup ponenté pfipojené k multifunkénimu vystupu modulu FM3.
Spatna konfigurace FM5 MA Nespravny vybér komponenty » Vyberte ve funkci MA FM5 komponentu, ktera se hodi ke kom-
pro multifunkéni vystup ponenté pfipojené k multifunkénimu vystupu modulu FM5.
Signal prostor. termostatu regu- | Vadny prostorovy termostat » Vyménte regulator.
latoru neplatny
Signal prostor. termostatu dal- Vadny prostorovy termostat » Vymeénte dalkové ovladani.
kového ovladani 1 neplatny *, *
muze byt adresa 1 az 3
Signal senzor S1 FM3 adresa 1 | Vadny senzor » Vyménte senzor.
neplatna *, * mize byt S1az 7
aadresa1az3
Signal senzor S1 FM5 neplatny | Vadny senzor » Vyménte senzor.
*, * mlze byt S1 az S13
Porucha zdroje tepla 1 hlasi Porucha zdroje tepla » Viz navod zobrazeného zdroje tepla.
chybu *, * mize byt zdroj tepla
1az8
Ventilator hlasi chybu Zavada vétraciho zafizeni » Viz navod vétraciho zafizeni.
Reg. rezim TC hlasi chybu Zavada regulacniho modulu » Vymeénte regulaéni modul tepelného Eerpadla.
tepelného cerpadla
Prifazeni dalkové ovladani 1 Prifazeni dalkového ovladani 1 » Prifadte dalkovému ovliadani ve funkci Pfifazeni zony: sprav-
chybi *, * mize byt adresa 1 az | k zéné chybi. nou adresu.
3
Aktivace jedné zony chybi Pouzivana zéna jesté neni akti- | » Vyberte ve funkci Zéna aktivovana: hodnotu Ano.
vovana.
Topné okruhy neaktivni » Stanovte ve funkci Druh okruhu: pro topny okruh pozadovanou
funkci.

B.3  HiaSeni o udrzbé

# Kéd / vyznam

Popis

Udrzbarské prace

Interval

1 Zdroj tepla 1 vy-
Zaduje Udrzbu *,
* muze byt zdroj
tepla 1 az 8

Na zdroji tepla maji byt prove-
deny udrzbarské prace.

Udrzbarské prace jsou uvedeny
v navodu k obsluze a instalaci
prislusného zdroje tepla

Viz navod k obsluze nebo insta-
laci zdroje tepla

2 Vétraci zafizeni

Viz navod k obsluze nebo insta-

vyzaduje udrzbu

Na vétracim zafizeni maiji byt
provedeny udrzbarské prace.

Udrzbarské prace jsou uvedeny
v navodu k obsluze a instalaci
vétraciho zafizeni

laci vétraciho zarizeni

Postupujte podle
pokyn(l na zdroji

3 Nedostatek vody:

V topném systému je pfilis
nizky tlak vody.

Nedostatek vody: Postupujte
podle Gdaji ve zdroji tepla.

Viz navod k obsluze nebo insta-
laci zdroje tepla

tepla.
4 Udrzba Obratte Datum, kdy ma byt provedena Provedte pozadovanou udrzbu | Zadané datum v regulatoru
se na: udrzba topného systému.
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Country specifics
1 CZ, Czech Republic

11 Zaruka

Informace o zaruce vyrobce obdrzite na kontaktni adrese na
zadni strané.

1.2 Servis

Opravy a pravidelnou udrzbu vyrobku smi provadét pouze
smluvni servisni firma s pfisluSnym opravnénim. Seznam
autorizovanych firem je pfilozen u vyrobku, popf. uveden na
internetové adrese www.vaillant.cz.

2 MK, Macedonia

21 MapaHuuja

WHopmauum 3a rapaHumjaTa Ha Npou3BoaMTENOT ke Ao6u-
eTe Ha agpecaTa 3a KOHTaKT LUTO € HaBefeHa Jony Ha 3ad-
HaTa cTpaHa.

2.2 CepsucHa cnyxba

MopaToumTe 3a KOHTAKT CO HalwlaTa cepBucHa cnyxba ke rm
pobueTe Ha agpecaTa WTO € HaBedeHa Aony Ha 3agHaTa
cTpaHa unu Ha www.vaillant.com.

3 SK, Slovakia

3.1 Zaruéné podmienky

Na vSetky dodavané vyrobky poskytujeme zaruku 36 mesia-
cov odo dna uvedenia do prevadzky, maximalne 42 mesia-
cov odo diia predaja koneénému uZivatelovi. Predpoklady
uznania zaruky su jasne definované v zarué¢nom liste, ktory
sa pridava ku kotlu a zakaznik musi byt’ o zaruénych pod-
mienkach pri kipe oboznameny.

Kotol musi byt’ spusteny servisnym technikom, ktory ma
osvedcenie na zaklade absolvovaného skolenia. Informa-
cie na tel.cisle: 0850 211711 alebo na www.vaillant.sk

3.2 Servisna sluzba zakaznikom

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.vaillant.sk.

Zakaznicka linka: +42134 6966 128
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